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SAT Response to Pending Characters on 

IRG Working Set 2015 Version 4.0 (IRGN2223) 
 

 

This character was postponed due to similarity with U+2AB5E in IRG46, however, we find it non-

cognate with the said character. 

 

U+2AB5E is a T-source character that originates from 12-266A of CNS11643. 

(http://www.cns11643.gov.tw/AIDB/query_general_view.do?page=c&code=266a) 

 

The information suggests that it is a variant of 𢭁 (U+22B41) = 㨙 (U+3A19), both included in 

Kangxi Dictionary. The pronunciation in Mandarin is xì, Middle Chinese匣母霽韻. 

 

On the other hand, USAT-08664 appears in following paragraphs of Taishō Tripiṭaka: 

 T2128_,54,0591c22: 【婆▲】丁禮反 

 T2128_,54,0593c16: 【〓唎𠲎啹婆▲】丁禮反 

 T2128_,54,0796b13: 【揵▲】正言揵値謂所打木也或作椎訛也經文作▲都禮反非 

 T2128_,54,0798a07: 【抵言】都禮反拒也謂▲拒推也 
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All occurrences attest that it has the pronunciation端母薺韻, and some explicitly, a variant of 抵 

(U+62B5). The closest cognate character found in Unicode 10.0 is 𢪔 (U+22A94). It is also the same 

character found in p. 330 of Zhonghua Zihai. 

 

Therefore we request to add 01354 back to WS 2015 collection, not being unified with U+2AB5E. 

 

(End of document) 


